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POKAZITE IN PRIPOROCAITE »ZVONCEK« SVOJIM ZNANCEM
NABIRAJTE PRIDNO LISTU NOVIH NAROCNIKOV! CIM VECH BC
KROG »ZVONCKARJEV«, TEM LEPSA IN OBSEZNEJSA BO VSEBIN.
NASEGA LISTA!

»Zvondek« izhaja med Solskim letom v zvezkih vsak mesec in stane ¥ |
maprejdnjem plagilu za vse leto 30 Din, za pol leta 15 Din, za Zetrt leg
7'50 Din. Posamezni zvezki so po 3 Din.

Uprava »Zvonéka« je v Ljubljani, Frantiskanska ulica §t. 6, Uéztehs‘ka“
tiskarna. — Na ta naslov po#iljajte narognino in reklamacije! “

Na naroéila brez istodobno vposlane naroénine se ne oziramo,

Rokopise posiljajte na naslov: UredniStvo »Zvonikac w
Ljubljani, Krakovski nasip 22

Regitev ugank, nalog itd. sprejemamo le prvih 14 dni po odpravi vsakega
zvezka,
TR TE AR T R N L A RS SR S R ey
Glavni in odgovorni urednik: Dr. Pavel Karlin. — Izdaja, zalaga in
tiska Ugiteljska tiskarna v Ljubljani (predstavnik France Strukelj).
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Siroia — princesa

Na ofroskem ringa~raji

se odprla Jje zavesa:

male maske tam stojijo,

a med njimi je najlepsa
nasa Toncka kot princesa.
Med srebrne njene kodre

so poitreseni rubini,

zlate porte se bliscijo

na Siroki krinolini . . .

Zdaj princesa se prikloni,

s svojim princem ples zaplese
(princ je sosed, Sirkov Toni),
da se izpod nog zakrese

in se vsipa cveije nanjo

iz rok gledalcev po dvorani.
In priéne se ringa~raja,

ko nikjer drugje v Ljubljani;
plese, vriska vse od kraja.
A princesa — kajJ je z njo?
Vroce solze ji teko

iz o€i...

Pa zakaj? Saj vemo wvsi:

ko bo padla spet zavesa,
Toncka ve ne bo — princesa ...

Vinko Bltenc
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Krosnja
Blaza Poberaja

Blaz Poberaj je bil star mo7 in na
svojih plecih je nosil veliko, leseno
krosnjo. Bila je stara, ze vsa ¢rnika:
sta, edino bogastvo, ki ga je bil Bla:
zu zapustil oce. Bila mu je zvesta
spremljevalka na vseh njegovih po-
tih. Bila je kakor tih koticek, kjer se
je lahko odpodil; véasih mu je bila
nema svetovalka, zopet drugikrat
kakor dobra roka, ki je dajala, kar
Jje potreboval. Iz nje je jemal noze
in nozicke, kadar je popravijal ko-
$e in kosare; kladivca, klesce, dolge
igle, kadar je urejeval in spravijal
v tek podrie ure; §ila in dreto, ko je
krpal ¢evije; Sivanke in $karje, ka-
dar je bilo treba zasiti deznik. Vse
je bilo v njej in $e marsikaj. Bili so
notri predali in skriti predalcki, 17
njih so lezale samo svetle in lepe
reci, kakor ogledalca, nozki, veriziz
ce; celo prstani so bili zraven. Bil
je nofri §e posebno skrit predal in
v njem denar, veliko denarja! Mors
da celo zlat denar. Of

Na vrhu krosnje sta bila pocez
privezana deznik in palica. Deznik
za dez in hudo uro, palica za pse in
strme klance. V ¢asih, kadar je pos
cival, je Blaz iz nje priviekel v pa:
pir zavito klobaso in kruh. Kadar
ie zasel med ofroke, je jemal iz nje
suhe hruske in jih metal med nje.
Ako ga je na poti zalotila temna
noé, je poiskal dreve, prislonil
obenj tezko krosnjo, polozil nanjo
glavo in zaspal. Zares c¢cudovita

kro3nja, kakrinih Ze zdavnaj
vec...

Ljudje so Blaza Poberaja pov:
radi imeli. Kadarkoli se je v vas p
majala ¢rna omarica z deinikom
palico na vrhu, vselej je prislo z n
nekaj, kar se ne 'da natanko opredi
liti. Nekaj, kakor prijeten vonj, ki
kor dobra beseda, kakor lepa mis
Ljudje so kar sami od sebe poiski
preluknjano redefo; lonec, ki bi
najrahlejsa sapica razsula; cevlje
skoro brez podplatov; uro, ki je st
la 7e pol leta; jerbas, ki ... ali kdi
bi prestel in pregledal vso to rop
tijo, ki so jo znadali skupaj in raz=
stavljali pred Blaza. Blaz se je
smehljal, poivizgaval od casa do
Casa ali zamomljal prijetno pesmica‘l
in obracal uboge reci v svojih velih
rokah. Sem pa tja je segel v krods
njo, ki je ¢epela zraven njega, in iz=
vlekel iz nje kako orodje, kos plo=|
Zevine, pest zebljickov, koscek lesa,
zaplato blaga... Potekel je dan,‘
véasih dva, da, celo trije, ko je Blaiﬂ‘
spet skrbno pospravil kladivca, Siz
la, klesce, zebljicke, vijake, koless.
ca...nazaj v krosnjo. In ura je fes
daj veselo zatiktakala na steni; lonz
ci niso ve¢ pudcéali vode; reseto je
sejalo moko; dekla je obula cevije
in §la v njih naravnosf na razmoces
no pot. Blazu je gospodinja stisnila
v roko srebrn denar in kos kruha.
Oboje je spravil, rekel zbogom in
se odpravil naprej. |

Naneslo pa je, da ni bilo del_a.}
Cim bolj je druzina preudarjala, kaj
bi bilo vredno popravila, tem mani
se je domislila. Blaz pa ni prisel v
zadrego, Odprl je skriven predal in
je postal trgovec. Priviekel je iz
njega trakove za cevlje, kos diseces
ga mila, §katlo naprstnikov, zavoj:
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ek sivank ... Razstavil je pisano
bo po mizi, da je vsa druzina lah:

0 napasla lacne oci.

»To je po tri, to dam za dva, tole
dobite pri meni za pel«, je razla:
I in vabil. In je gospodar kupil
r trakov, gospodinja naprstnik in
vojcek Sivank, hlapec noz in de:

»Heze«, je potegnil za vajefi.
»Blaz, Blaz, kako pa to?« je pov-
prasal.

»0O Bog, o Bogl« je stokal Blaz.

»Zlezite na voz, ¢e ne morete ho-
ditil« je svetoval hlapec. Dvignil ga
je iz prahu in posadil njega in kro§:
njo na voz.

kia dise¢e milo. Pa je pospravil kra:
mo in denar v skriven predal, zadel
si tezko breme, pozdravil, stopil na
belo cesto in je bil zopet Blaz Pobe:
raj. Clovek, ki je znal vse, ¢eprav se
ni ni¢esar izucil; mojster brez delav:
nice; trdsovec brez trgovine; popot:
nik brez doma; romar brez kraja. ..

Naposled je nrisel konec. Zelo
zalosten konec.

Sredi predpusta je Blaza objela
huda slabost. Noge so se mu tresle
in kro$nja ga je pritisnila globoko
k tlom, izpod sivih las so zapolzele
drobne potne kaplje na sivo lice.

»0 Bog, o Bogl« je v strahu zaje:
cal. Sesedel se je v prah sredi ceste.
Tam ga je nasel hlapec Janeza Bez-
laja, ki se je vracal s konjem in vo:
zom domov v Globoko vas.

»0 Bod, o Bog«, je slabel Blaz in
se oprijel krosnje, ko je hlapec §vio:
nil z bicem in je odropotal voz na:
prej.

Ustavil se je pred veliko Bezla:
jevo hiso. Komaj da je poznal Blaz
to hiso in ta kraj. Globoka vas mu
ni bila nikoli preve¢ pri srcu. Polna
je bila samih Bezlajev: bili so tu
Stirje bratje Bezlaji; dva strica Be:
zlaja; tet Bezlajk cel trop: botrov
in boter Bezlajev; in za vsemi temi
se je vila nepregledna procesija maz
lih Bezlajev. Sami Bezlaji... Spo-
minja se, da so ga osorno odgnali.
kadarkoli ga je slucaj prinesel mi-
mo. Le malo dela je bilo tu in Se pri
tem so se pulili za ceno, kadar je
bilo treba placati. Spominja se, prav
dobro se spominja, kako so postra:
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ni gledali njegovo krosnjo, kako so
zavidno mezikali in si dajali tajna
znamenja. In zdaj je Zivljenje do-
pustilo, da ¢a je pobral na cesti Be-
zlajev hlapcon in ga privedel na-
ravnost v sredo teh groznih Bezla:
jev...
»0O Bog, o Bogl«

Bezlaji so pritekli skupaj, ko je
voz obstal pred hiso. Na pragu je
stal gospodar in zacudeno gledal na
voz. Pristopil je blize.

»Jhm, ne vem, ¢e ba kaj delal« je
suho povedal.

»0 Bo~ o Bog, saj dgre vse h kon:
cul« je zdihoval Blaz in hotel zlezti
z voza. Gospodar se je za trenotfek
ustrasil, a ko je pogledal krosnjo . ..

»Slabi ste, oce, slabi! Cakajte, na-
slonite se namel« je sladko zaceb-
ljala teta Jera, ki je tudi pogledala
krosnjo. »Kar z menaoj boste §li, po-
tem ...« pa je spet pogledala kros-
njo. Izgovoriti pa Zze ni mogla veé
do konca, kajti zraven se je pririnil
mladi Jaka Bezlaj, prijel je z eno
roko Blaza, drugo je poloZil na kros:
njo.

»Kar pustite, teta«, je rekel teti,
ki ga je strupeno oSvrknila s pogle:
dom. »Bom ze jaz, bom ze jazl«

Fa tudi fa ni spravil BlaZa z voza,
kajti vmes je tiscala vsa zlahta iz
dvanajstih his in ponujala umirajo:
¢emu Blazu pomoc, zraven pa je po=
hlepno zavijala oCi proti krosnji.

»He, ti, zapelji ¢isto pred duril«,
je zaukazal Janez Bezlaj hlapcu.
Voz se je premaknil, Bezlaji so od-
skocili. Pred pragom je Janez pri-
jel Blaza, hlapec kro$njo in za njimi
so se zaprla vrata.

»Lakomnik nikdar sifil« je zmer:
jala teta Jera.

»Skopuhl« so godrnjali drugi.

»Da le more, da ga le sram |
je zabavljal brat Jaka, katere
bilo zal bogate krosnje. Nato so
razsli in z zeleno zavistjo mislili
dragoceni plen Blaza Poberaja.

Blazu so postlali pri peéi. Kre
njo so hoteli odnesti nekam v vez
v kuhinjo, pod streho. Joj, krognj
sa hoteli odnesti.

Blaz se je zganil in se v boledii
in strahu dvignil z lezisc¢a.

»Ne, ne kro$nje, ne pro¢! Naj be
tul Pustite! Pustitel« Pustili so jo
Gospodar jo je postavil na stol ol
zglaviu.

Blazu so stregli, kakor bi stregl
sebi. Ponocéi je spal v izbi hlap
da bi pomagal, ¢e bi Blaza nap.
prehuda bolecina. Blaz pa je mir
in vdano lezal ob peci; sem pa tja
dvignil koiceno roko in pobozal
krosnjo ob vzglavju.

Peti dan se je skrivaj oglasila te:
ta Jera Bezlajka, tista, ki ga je prvi
zacela vieci z voza. Pod predpas
kom je nesla kos belega kruha ir
skledico kave.

»Popili bi tole in pojedli, Blaz! Ze
takrat sem vedela, kaksni bodo
vami. Seveda — Bezlajil« je Zvrdos
lela ob njegovi postelji in ni po
slila dovolj, da je sama tudi istega
rodu. Z enim ocesom je ogledovala
skrinjico na stolu. Potem mu je po-
pravijala zglavie. Pri tem je z nogo
sunila ob stol, da se je z ropotom
prevrnila krodnja na tla. Blaz se je
zdrznil, Jera se je naredila obupa:
no, na tihem pa je prisluhnila, ¢e
bo v krosnji zacingljalo zlato. Toda
krosnja je padla z razklanim trus
§¢em, kakor debela klada. Teta Jera
se je nevoljno namrdnila, postavila
je omarico nazaj na stol. »O saj je
Cisto lahka ta re¢, kar prelahkalc« je
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isljevala, ko je smuknila iz hi:
Blazu potem ni ve¢ nosila bele-
kruha in kave.

Neki dan nato je pricapljal k nje=
Jozek, pet let stari, razvajeni
ek Jakoba Bezlaja. Naslonil se
je k postelji in z rocico pokazal na
osnjo: »Kaj pa imate v kro3nji,
tric? Ali je denar«?

Blazu Poberaju so zatrepetale oci.
icesar ni odgovoril. Mali je cebljal
alje:

»Ko boste umrli, jo bodo ata od:
prli! Takrat bo naSal«

»0 Bog, o Boge«, se je utrgalo v
Blazu, da je otrok preplasen pobeg:
nil.

Drugo jutro, ko se §e ni zaznal
‘beli dan, je Blaz Poberaj umrl. Pu:
"m‘ni torek je bil in od vsepovsod je
disalo po ocvrtih krofih. Na stedil
\nikik Globoke vasi so se kuhali lon:
ci mesa in klobas, krémar je tocil
vino ves dan, iz gostilne se je sli:
Salo vpitje in vrisé; vmes je pre:
H‘Serno hrescala harmonika.
‘- Tu pa je lezal Blaz Poberaj mr:=
tev; sam s svojo krosnjo. Stala je
na stolu, on pa je pocival na viso:
kem odru in dve sveci sta mu goreli
ob strani...

Cez tri dni so se zbrali v hisi vsi
Bezlaji, da vidijo, kako bo odprl

Janez Bezlaj krosnjo in kako bo iz
nje pobral ... Kaj bo pobral iz nje?
Saj to je: kaj? ...

Janez je pristopil k stolu; ostro
sekiro je imel v roki. Vec kot pet-
desef zavistnih bezlajskih oci se je
uprlo v to ostrino, ki je navirala
érviva vratca. Nekaj se je preklalo,
omarica se je odprla.

Bila je popolnoma prazna... Le
polasten mrak je rezal iz nje in
duh po preperelosti je puhtel iz
praznih predalov. Janez Bezlaj ni
vedel, da je Blaz zadnje leto izpraz:
nil vse koticke in dal kladivca, kle:
$Ce, disec¢e milo, usnjata jermenca,
srebrne verizice, denar... in vse
drugo za kos kruha, skledico mle:-
ka, prenocis¢e na senu. Ker Blaz
Poberaj 7e vse leto ni bil ne moj-
ster, ne frgovec, ne dobrodoSel ro:
mar. Ne, Ze vse leto ne! Bil je samo
star moz, s tezko sapo, povsod nad:
lezen in odvec. Da bi to vedel Ja:
nez Bezlaj, bi moral Blaz umreti
sredi ceste, na travniku, v svislih
ali kje drugje. Da ni bilo kros$nje, bi
Janez Bezlaj to gotovo vedel. ..

Bezlaji so $kodozeljni odsli iz hi:
Je, Janez pa je 3e tisto uro potisnil
krosnjo v pec. Zdaj je ze zelo dol:
go, odkar ni Blaza Poberaja, ne nje-
gove krosnje. Le Bezlaji so $e ostali
in $e zmetraj vec jih je.

PUST

Dolgo krilo,
paj&olan,
Zidan soné&nik,
zlat uhan.

Vé&eraj pun&ka
sem bila,
danes prava
sem gospa.

Krinka skriva
mi obraz,
brz ugani,
kdo sem jaz?

Davorinoev
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Predpustne maske

Kmalu bo prstni torek in treba se bo -

za ta dan veselih burk in pustnega ra-
janja temeljito pripraviti. Ali Ze imate
krinko za obraz? Ne? Dobro, potem si
bomo pa skupaj napravili pray lepo
krinko, taksno, da boste imeli z njo res
veselje. To pot naj bodo nasi Zvon-
Ckarji praveati Kitajei, Torej! Najprej

je treba napraviti krinko, zakaj ¢e bi
imeli vse ostalo, pa bi bili brez krinke,
bi vas vsakdo spoznal. Gotovo veste
priblizno, kaksni so Kitajci, e pa ne,
pa vidite to toéno na nasi sliki. Na ru-
men ali rumeno pobarvan papir si na-
ri$imo z nekaj potezami poSevno leZe-

&e ofi, usta in nos. Usta, o¢i in no
ba nato izrezati. Na zadnji strani
prilepimo ali pritrdimo na kak drug
¢in na dva konca po tri debele vr
ali trakove, ki jih pozneje spletemo
kito. Da se luknje ali zareze, kjer §
vrvice ali trakovi prilepljeni, prehil
ne raztrgajo, jih oblepimo na not
nevidni strani z blagom in Sele to b
preluknjamo. Sedaj potrebujemo Se
tajski klobuk. Za to pokrivalo si iz
zemo iz barvastega papirja krog v p
meru 32—36 centimetrov, izstrizemo i
njega majhen trikotnik in zlepimo stra-
nici, kjer je prazno mesto, s klejem a
moénim gumijem. Da klobuk bolje d
in se ne trga, prilepimo 3e znotraj
robu, kjer se dotika glave 3—4 centi:
metre Sirok trak iz blaga. Klobuk seve
da lahko pisano pobarvamo,

Zelo hitro je napravljena tudi mask;
za pajaca. Zelo visoko in udinkovi
smesno kapo dobimo, &e izreZemo
mocnega papirja dva visoka trikotni
in zlepimo vse §tiri pokon&ne stranice
Eno polovico pokrivala poslikamo rd
e ali modro, drugo pa zeleno ali rrme-
no, ali pa ju prelepimo s primernim bar-
vastim papirjem. Na sprednjo stran pa
nagijemo tri bele gumbe iz vate. Za
vrat in roke si napravimo bele kodre izw
krepastega papirja. V sredino teh ko- I‘
drov (glej sliko!) pritrdimo trakove, ki
drZijo te ovratnice lepo skupaj, da nam
ne padejo iz zapestja. Sedaj si lahko
izdelate $e lepo pahljaco, ki vam bo kot
Kitajcu prav dobro sluzila. Napravite
jo iz moc&nega papirja, poslikate in
konéno zganete, Tisto mesto, kjer pa-
hljado drzimo vy roki, pa poveZemp s
trakom.

Mnogo zabave in smeha pri domaéi
magkaradi!
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h(rilafi ujetnik

Zunaj je gosto snezilo. Zasuta va-
‘,sica je komaj dihala pod toplo sne-
2eno odejo. Jablana na vrtu se je
lzibala nad plotom kakor mlada ne-
‘vesta, okraSena z belim cvetjem.
Pod streho pred skednjem so br-
skali trije laéni vrabcki po slami in
iskali Zitna zrna, ki so ostala po le-
tosnji mlatvi. Janko je stal pri
oknu, otiral z dlanjo zapoteno ste-
klo in poZeljivo gledal, kako se raz-
mrseni, osiroteli pticki blizajo nje-
i“ govi pasti. Jankova past je bila iz
‘dveh okroglih zaérnelih stresnikov,
ki sta bila poveznjena drug na dru-
gega. V spodnjem je bila pesdica
rumenega prosa, zgornji pa je bil
lahno podprt z dvema vejicama, ta-
ko da sta strednika zgoraj zijala.
Zgornji je bil za pokrov. Ko je eden
izmed vrabecev videl proso v pasti,
je veselo zacivkal in priskakljal, da
bi se nazobal. Druga dva sta skaka-
la okoli, a se nista upala priblizati.
Cudno se jima je zdelo in svarila
sta svojega tovariSa.

»Pazi — tole ima ¢udno podobo.«

Toda laéni vrabéek ju ni sliSal.
Priskakljal je prav do pasti in za-
¢el hlastno zobati. Niti opazil ni,
da je z nozico zadel ob klincek.
Vejica se je zmaknila in zgornji

“stresnik je pokril spodnjega. —
- Vrabéek je ostal v temi. Janko je
v hisi zakrical in stekel kar v noga-
vicah ven. Vzel je past s krilatim
ujetnikom in jo prinesel v toplo so-
bo. Sk;bno je zaprl vrata in pri-

vzdignil stre$nik. Vrabéek je glas-
no zacivkal in izletel.

Menil je, da je spet v prostosti
ter je naglo zletel kvisku, toda s
perotmi je zadel ob strop. Brz je
zletel k oknu, zacel kljuvati in se
zaletavati z glavico v Zelezno mre-
zo, slednji¢ pa je utrujen padel na
tla. Janko ga je vzel v roke.

»Zdaj sem te pa ujels, je rekel,
»takoj poiséem Skarje, pristrizem
peroti in potem bomo videli, kako
bos letal«.

»Potakaj malo, da se vrne ma-
ma,« je grozil vrab&ku, »dala mi bo
§karjea.

Vtaknil je pticka za srajco, sedel
k oknu in se zamislil.

»Tik, tik, tik« — je bilo Jankovo
srce.

»Kdo neki tolte?«.je vprasal vra-
bec.

»Jaz.« je odgovorilo srce.

»Pa kdo si ti?«

»Jankovo sréece.«

»Ali ves,« je dejal vrablek, da
mi hote Janko pristri¢i peroti?«
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»Ah, tale Janko, kaj vse uganja
ta decekl« je globoko wvzdihnilo
sree.

»Ali mi moreS pomagati?«

»Ne morem,« je reklo srce, »ker
ima Janko vato v usesih in ¢e bi go-
vorilo, me ne bi slisal. Toda popro-
sim sen.«

Veterilo se je. Vasica je polago-
ma izginjala v nastajajoci sivi temi.
Nevidni sen je tiho stopil pred
decka in ga poscegetal po vekah.

Srce ga je poklicalo in mu pripo-
vedovalo, kaj hote Janko storiti.

»Kaj ne, da bos pomagal vrab-
¢ku,« je prosilo.

»Dobro«, je prav tiho zaSepe-
tal sen in zaprl Janku odi.

Decek je pri prii zaspal. Sanja-
lo se mu je, da hodi po snegu. Sel
je bos po ozki, krivi stezi v velik,
star gozd. Rad bi se bil za kaj pri-
jel, da bi se odpodil, roke si je
ogrel, toda ni imel niti ko$§tka kru-
ha, niti ni bilo ognja v belem, za-
snezenem gozdu.

Hipoma je stala pred njim — bog
ve, kie se ie vzela — maihuna, rdeda
bajtica. Na strehi je bil dimnik in
kadilo se je iz njega. Pred bajtico
je stalo veliko leseno korito — pod-
prto kakor past. Pod koritom je
uzrl kroznik. Na krozniku celo pe-

Kje je nastal klobuk?

Nesporno v Egiptu, zakaj od tam
imamo poro¢ila o klobukih Zc iz le-
ta 4000 pred Kristom. Klobuki so bili
takrat zelo visoki in okraSeni z znaki
nosileev: s kaco, zverjo, bikom — bili
so torej ne samo pokrivalo, temved
tudi znak druZabnega dostojanstva. V
Rimu so dobivali klobuk suZnji v znak,
da jim je njihov gospodar podaril pro-
stost. Sele za Casa cesarja Kaligule so

¢eno pisce, nekoliko zarumenel
Zraven piSfeta narezan bel ;
Janko ni dolgo pomisljal, pocepni
je pod korito in iztegnil roko. Ko
maj se je dotaknil kruha, se je
rito poveznilo in ga pokrilo. Dece
je zadel kricati. Iz rdede bajtice j
prisla belolasa starka. Dvignila §
korito, prijela Janka za roko,
pogledala v oéi in zakriéala:

»Aha, to si ti, ki lovi§ male vrab-
¢ke v past in jim s Skarjami stri-
ze$ peroti? Cakaj, te Ze naudim!«

Viekla ga je v bajto, snela z zidu
velikanske Skarje, narejene iz dveh
krivih sabelj. ]

»Kaj mi hote§ storiti?« je vpra-
§al Janko in trepetal kakor list.

»Odrezem ti roke, ki so hotele
neoboroZenemu vrabtku pristrii
peroti.« |

»Ne, ne, ne —«, je krical Janko
na vse grlo.

Prebudil se je in se ozr] okrog se-
be. Nikogar ni videl. Sam je bil v/
temni sobi z vrabcem za srajco.
Dolgo si je mel zaspane oéi. Potem
ie vzel vrabea izza sraice, ga ues&‘
nezno v dlani, odprl okno in ga spu-
stil ven.

Vrabéek je zletel in izginil v hlad-
ni, zimski vecer, 5

(Prevedel dr. Fran Brada&)

se pojavili klobuki na glavah rimskih
senatorjev. Prvi cilinder se je prikazal
leta 1797. in je povzrodil praveato
vstajo v Londonu: njegov nositelj
Hetherington je moral plagati 500 li-
ber kaveije za jamstvo, da se nikoli
vel ne pojavi v cilindru na ulici. Valic
temu pa je cilinder zmagal. Se pred
svetovno vojno je bil zelo v tislih.
Mozem sta zadostovala dva klobuka
za vse zivljenje. Na dezeli celo samo
eden, Danes pa veljas za varénega, ¢e
nosi§ en klobuk dve sezoni.
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limpijske igre

r Letos se bo vrdila v Berlinu, kar ste
Zvonékarji, ki se zanimate za vse take
zadeve, gotovo ze sliSali (tudi na3
Sportni stridek je Ze govoril o tem), ve-
lika olimpijada, to se pravi veliko
§portno tekmovanje, kakor jih veliki na-
rodi Ze dolgo let prirejajo v rednih pre-
sledkih. To pot pa bo nudila ta portna
prireditey tudi posebno presenedenje.
Preden pa vam bom o tem kaj veé pri-
povedoval, vas moram seznaniti z zgo-
dovino olimpijad, ker je to potrebno,
da boste razumeli, zakaj prav za prav
gre pri tem presenedenju,

Olimpijade (bolje bi rekli: olimpije)
imajo svoje ime po velikih starih grékih
tekmah, ki so jih prirejali v gast in sla-
vo Jupitru ob prvi polni Ivni po kresu
vsako Cetrto leto (to dobo so imenovali
olimpijado) v kraju Olimpiji v Gréiji.
Sportne panoge so obsegale takrat hi-
trostni tek, tek na dolge proge, roko-
borbo, vozne dirke, jahanje in e dru-
ga Sportna udejstvovanja in so trajale
pet dni. Za takratno drzavo Gréijo so
bile tolikdnega pomena, da so po njih
(torej po olimpijadah) celo dologevali
in §teli ¢as. K tekmam so bili pripuséeni
le prosti in neoporeéni Heleni, ki so za
vrstni red pri Sportnih igrah kockali in
se s prisego zavezali za posteno tekmo-
vanje in borbo. Zmagovalcu so posta-
vili v svetem gaju Altidi doprsni kip; v
Atenah pa je dobil zmagovalec poleg
Castnega darila e Castni prostor pri
vseh javnih sveanostih in dosmrtno
podporo. V Sparti so ga proslavili s
pravico, da'se je smel v vojni bojevati
v blizini kralja. Prizorii¢e teh tekem.
obSirne naprave v Olimpiji, so zopet
odkrili Sele po ved stoletjih. V starem
veku je bila ta pokrajina iposvecena; ve-
likanski prostor, okrasen s tisoé in ti-
so¢ kipi in podobami je bil kraj ne-
Stetih dnevnih Zrtvovanj in daril od
strani obiskovalcev, celo iz najoddalje-

nejsih krajev, kamor je prodria grika
kultura. Tiso¢letno zanemarjenje tega
svetega mesta je napravilo iz njega ne-
zdravo, z mizkim grmievjem pokrito
in pusto planoto, ki so jo Sele pred
kratkim napravili zopet rodovitno.
Nemski arheolog (starinoslovec) Cur-
tius je pricel 1. 1875, izkopavati razva-
line stare Olimpije in njenih ob&irnih
Sportnih naprav in je bil 1. 1881. Ze tako
dale¢, da imamo poslej toéno sliko tega
velikega Stadiona iz preteklosti.

Gotovo boste vprasali, zakaj vam vse
to pripoveduvjem? No, Olimpija je to-
rej zibelka olimpijskih iger, kar smo pa
#e skoro pozabili. Prav tega naj nas
spominja letoSnja S§portna prireditev
v Berlinu in naj bo tako zveza med sta-
rim vekom in danas$njim dvajsetim sto-
letjem na poseben naéin obnovljena.
Visek berlinske olimpijade bo namreé
zanetenje olimpijskega ognja, ki ga bo-
do prinesli v Berlin po posebni poti.
Letodnjega 20. junija bodo namre¢ med
razvalinami stare Olimpije s pomogjo
sonénih Zarkov zaZgali baklo, s katero
bo poseben tekaé pretekel dolodeno
progo. Njega bo pri¢akoval z baklo v
roki drug $portnik ki bo od prvega pre-
jel ogenj itd. Tako bo 3§la ta proga tri
tiso¢ kilometroy dale¢ preko Gréije,
Bolgarije, Jugoslavije, Ogrske, Avstri-
je, CeSkoslovaske in Nemdéije v tafeti
treh tisocev Sportnikov do berlinskega
stadiona, kamor ga bo moral prinesti
zadnji teka& po enajstih dnevih natang-
no ob &asu otvoritve olimpijade. To je
nekako simboli¢no dejanje in da boste
njega pomen pray razumeli, ste morali
posludati koséek stare grike zgodovine.

To donadanje in odnadanje olimpij-
skega ognja je organizirano v vseh zgo-
raj omenjenih drZzavah, kjer bodo tekle
stafete. Vse bolj podrobno in natanéno
pa boste izvedeli takrat, ko se bodo v
Berlinu pricele olimpijske igre, h kate-
rim se bodo zbrali tisoéi $portnih za-
stopnikov vseh /narodov in stotisoéi
gledalcev iz vseh dezel.
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Kako so Solafmkl
umivali vino

Solatniki so bili veseli ljudje. Jed-
li so solato in zraven pili jesih. Pri-
godilo pa se je tiste dni, da je imel
o¢z Mrdun god in je god sreéno pa-
del na pustni torek kakor vsako le-
to. So ugibali Solatniki,-kaj da mu
kupijo za god. Lani so mu podarili
prase, a ponofi so mu ga ukradli.
Prevejeni so to ti¢i! Kaj bi mu dali
letos? Zopet prase? Je dejal Mr-
dun, prihodnje prase da bo zaklenil
s tremi kljuéavnicami. Potem pa gre
darilo zbogom in je res darilo. To
ni Slo Solatnikom v glavo. So ugi-
bali in ko so ugibali, hej! privozi
mimo voznik. Sod vinz ima na vozu.

»Holaj, Solatnikil« je zavpil, »kaj
boste pozirali jesih. Pristnega dal-
matinca imam, pa $e prav poceni
vam ga dem!«

»To bo za zupana in njegov god,«
so rekli Solatniki in kupili sod z vi-
nom vred. Zejni in radovedni so bi-
li, do pusta je Se tri dni. Hudimana,
je dan dolg, kadar bi naj bil kratek.
Pa so zabili v sod pipo, da vidijo,
kaksna da je kapljica, ki jo bo pil
oéa Zupan., V temi so poku3zli in
pili na vse mile viZe, da ne bi Mrdun
videl, kaj se godi z njegovim dari-
lom. Dalmatinec se jim je pokadil
po moZganih in so prideli treskati
;lrgg v drugega, Pa je nekdo prizgal
ué. .

»Kurja smrte, so se zaéudili Solat-
niki, »to vino pa je &rno kakor sam
peklenski vrag. To ni po boZjem.
Greh je bil, da smo pili prej ko zZu-
pan, pa se je vino za kazen umaza-
lo in noérnilo. Saj je v temi vendar
bilo vino belo, kaj ne?« Vsi so po-
kimali, »Seve, v temi se vidi vse ¢r-

no, etudi je belo. In nasa vina
vendar bela in rumena kakor n
$ka lué. Pomislite, mi smo vends
blizu Ljutomera. Takega ne najdet
niti v Kranjski gori. To je pa
kakor bognasvaruj! Kaj sedaj?«

Ni jim veé disalo zadarano
in so ugibali in niso vedeli, kaj
Drugi dan so skrivaj poslali po
ter Zupanjo, brihtna je ta Zenska i
ona shranjuje uradni peéat.

»Hej, dedci,« se je zadrla, »kaj pa
napravite, pujski, ¢e ste umazani in
¢rni kakor parkljiP«

»Umijemo se,« je dejal eden. |

»Vidi§, to je tisto. Ce imate &érno
vino, umijte ga, pa bo belo, je rekla
Zupznja in je Sla. Visoko je nesla
pametno glavo, da so Zenske lahko
videle, kdo je prav za prav zupan.

»Jencata, hencata, brihtna je mati
Zupanja,« so vpili Solatniki, »kdo bi
si mislil? Prava re¢, pa bomo vino
umili s krtaco in brisado, da bo belo
kakor sneg.« Pa reé ni bila tako lah-
ka. Kajti ni vseeno, ¢e si na pri-
mer umiva$ umazane noge zli sajast
obraz ali pa &rno vino. Kjer si ga
hotel zagrabiti in potegniti s krta-
¢o, se ti je vino umaknilo in izmuz-
nilo kakor riba in &rnoba ni §la od
njega za nobeno ceno ne.

»Ne pusti se, zlodej, umiti,« so
rekli Solatniki in $li nad sreskega
nadéelnika, Sreski nadelnik je bil
mo% iz ljudstva in naroda. Narod
ga ljubi in on ljubi narod. Tako se
imata rada obadva. On ve, kaj je za
narod potrebno in bo tudi tukaj po-
magal. Jutri je god, treba je hiteti.
Trezno je poslusal sreski nadelnik
resne besede poverjenih mu drZzav-
Ijanov in ko so mu povedali vse, kar
jim je leZalo na srcu in na jeziku.
je dejal:

»Zmrzel led, vam pravim, zmrzel
led se da prijetno ribati s krtato
in toplo vodo. Pustite vino zmrzm-
ti, v korito ga iztodite, vam pravim,
drugo jutro bo zmrzel led, pa g2
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jte kakor vam je ljubo in dra-
lec
- »To je moZ od fare, kakrinega Se
besinija nima,« so rekli Solatniki
so 8li domov. Natogili so vina v
rito in ker ni 8lo vse v eno, so
ivlekli ve¢ korit ter jih napolnili
s ¢rnino. Noé je bila ledenomrzla,
latniki so pravili, da ima vrag za
nohtom mlade. Zjutraj so z vese-
jem opazili v koritih zmrzel led.
Prinesli so krtale in tople vode.
Eden je celo privlekel kos mila, za
birmo ga je dobil od botra, in pri-
y\eeli so umivati vino, da je bilo ve-
selje. Potili so se Ze kakor ptujski
Speharji, delo je lo od rok in érna
brozga je brizgala iz korit. Kmalu
so bila korita prazna. So bili Solat-
niki tako vneti pri delu, da niso niti
opazili praznih korit in so ribali ter
umivali korita tako dolgo, da so se
| svetila kakor sneg, Okrog in okrog
pa je bilo polno érne brozge.
»Holaj, sedaj je pa &isto,« so rekli
ﬂ vsi zasopihani in nehali. Je prigel ta-
| &as ofa Mrdun, pueljc je imel za
klobukom. Stopil je med verne mu
Solatnike in vzkliknil:
»Kaj pa naj pomeni toP«
»To pomeni,« je dejal eden ter se
odkasljal, »to pomeni, da smo umili
vino, ki vam ga poklanja v majhen

g

lzdelovanje ¢okolade

Najvaznejsa surovina.pri izdelovanju
dokolade je kakao. Tega pridelujejo
pod imenom kakaovec na obalah Afrike
in v Nizozemski Indiji, kjer raste v po-
dobnih grmih kakor pri nas paprika ali
paradizniki. Ko postanejo plodovi zreli,
jih potrgajo od rastlin, izluséijo iz stro-
koy zrna, jih posude, zamotajo v vrece
in odposljejo ¢ez Sirno morje v nade
kraje v tovarne, ki jih je neSteto v vseh
deZelah, posebno pa se ponasata z nji-
mi Italija in Svica,

dar vesoljna obéina za va$ velik in
imeniten god, ki ga slavite danes, in
vam v imenu nas vseh dovolim, da
pokusite vino iz nasih korit.«

Je bil ofa Mrdun ginjen kakor
Abraham, ko je umrl — in je dejal:

»Lepo, lepo, zelo lepo od vas, da
me tako spostujete in ljubite. Vino
iz korit bom popil jaz, a ono po tleh
pa vi! Potem si pa $e svoje umaza-
ne buée tako dolgo umivajte in dr-
gnite, da vam izginejo ko kafra,
mozakarji prismojenil«

V tovarnah kakaova zrna odistijo,
zlomijo, da jih je laze mleti, in nato
zmeljejo v prah. Ker pa vsebujejo ta
zrna obilo masdobe. jim je treba to
mast odvzeti, To se zgodi v velikih vo-
dovodnih stiskalnicah, Istisnjeno suho
snov imenujejo strokovnjaki kakaovi-
no ali kakaovo pogaco, iztisnjeno mast
pa kakaovo maslo. Kakaova pogaéa pri-
de nato v mlin, kjer jo $e enkrat pre-
meljejo. Po tem postopku je kakao ze
-narejen in je tak, kakor ga prodajajo v
trgovinah.

Kako pa nastane &okolada? Cokolado
izdelujejo iz ze imenovane kakaovine,
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kateri primeSajo nekoliko sladkorja.
Seveda boste sedaj wprasali, kako na-
stanejo na éokoladi tiste lepe, ravne za-
reze in vdolbine, s pomogjo katerih se
da ¢okolado zlomiti v majhne kodcke.
Za tako ¢&okolado je treba kakaovo
gmoto izboljsati, To napravijo na veli-
kih jeklenih valjih, kamor iztisnejo
snoy in ji pridenejo nekoliko vrogega
kakaovega masla, to pa radi tega, da je
tokolada bolj mehka in se raje lomi. Za
izdelayo mle¢ne éokolade pa pridenejo
temu testv Se nekoliko posufenega in
v prah zmletega mleka. Nato tekoéo co-
kolado zlijejo v razliéne kalupe in obli-
ke, v katerih so znane zareze, napisi in
vdalbine, i jih postavijo v hladilnice.
Ko se je &okoladno testo strdilo, ga iz-
toléejo iz posod, nakar pride k zavijal-
nemu stroju, ki zavije ¢okolado v Sta-
nijol.

Vsega dela v teh tovarnah pa ne
opravljajo stroji, temveé tudi spretne
delavke. Ko je kakao zmlet, pride v
prostor, kjer ga tehtajo. Tu ga delavka
vsiplje v stroj in ta ga avtomatiéno (s4-

Za spretne rokoe

Drsalka

Le poglejte jo, to majhno drsalko, Ka-
ko je ljubkal Ce ste le malo spretni, vam
bo hitro pokazala, kako se zna drsati.

Narisite na papir sliko 8t 1 in 2 ter ju
nalepite na lepenko. Slika §t. 1 predstavlja
drsalkino krilo, slika &t. 2 pa Zivot. V krilo
napravite zareze, kakor vam kaze slika,
potem ga zvijte in kavlje pritrdite v zareze,
jezigek, ki je na koncu Zivota, pa viaknite
v srednjo zarezo, Tako je drsalka gotova.
Pod krifo ji vtaknite kroglico, dno fr-
hulo I paEbajie epenko, na atwio 48
jo postavili, lahko na vse strani. Drsalka
bo ubogljive sledila vaSim gibom fer se
drsala,

mogibno) odtehta v majhne in
podstavljene zavojcke in vrelice, Ni
priromajo te vrefice na posebnem g
ljivem traku, ki se premika vedno
prej, k mizi za zavijanje, kjer sedi §
dem delavk, ki zavojcke z dobro d
Go wsebino zavijajo v papir, pov
z motvozom in pritrdijo nanje plon
(kod¢ek svinca). Ce vam povemo, d
napravi stroj za izdelovanje kakava
desetih urah 570 kilogramov te dobre
potem si Sele lahko predstavljate, ka
ogromno delo napravijo delavke. Vi
mite svinénik in izradunajte! Dobili bo-
ste, da mora ena delavka vsakih 8
kund zaviti, zavezati in plombirati e
osminko kilograma kakava, Za to e po
trebna Ze precejSna spretnost, da zmo
rejo to hitrost. Tudi tikaj narekuje
Gas in hitrost stroj; prsti mu mor:
urno slediti. Kadar torej hrustate sl
ko Gokolado, pomislite malo tudi
ogromno delo, ki je z njo v zvezi in K
je napravilo to hranilo tako okusno in
prijetno.

Sicer pa: dober tek!
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MEH

ZA SMEH

Tako!

Utitelj: »Za kazen napiSe§ stokrat: Sem
'hnuh!«
Utenee:
oéetu?«

»Ali naj dam to podpisati

Druga pasma
»Ali so vsi ljudje na svetu beli, Jurica?«<
»Niso.«
»Na primer?«
»Otroci. Ti so navadno umazani.«

Lt aull_g

Zazelena kazen

»Ti gre§ Sele zdaj domov, Mirko? No.
takaj, otka ti da, hoditi tako pozno zve-
ter! Zakaj nisi priSel prej?«

nZato, ker imamo Zgance. Jaz jih ni-
'mam rad in zdaj za kazen ne dobim ve-
Cerje.«

Prasig

Ugitelj: »Prasi¢ je zelo koristna Zival,
daje nam meso, mast, 5tetine. Za kaj se da
§e uporabiti?«

Ucenec: »Prosim, za zmerjanjels

Kaj bi bil rad
»Kaj bi bil ti rad, Dudan?«
»Dimnikar, da se mi ne bi bilo treba
zmerom umivati.c

Barometer je padel
»Otka, barometer je padel...«

»Zelo?«
»No — zelo — skoraj za en meter —
prav na tla.«
Zvezde
»Poznamo torej Saturna, Marsa — in

katero zvezdo ¥e pozna8, Verica®«
»Greto Garbo, prosim.«

To je ugodje!

»Ocka, ves, jaz bi bil rad na severnem
teCaju.a

nTebi tu ne ugaia, Mikec?e

»l ugaja mi Ze, toda na severnem te-
¢aju je pol leta no€ in pol leta dan, in tako
bi fel tam samo enkrat na leto v Jolo in
samo enkrat na leto bi se umil«

Dober zgled
»Vzemi si za zgled mravljo, Katicale
»Saj si jo Ze jemljem, mama. Tudi jaz
ti Zze hodim na sladkor.«

Slovnica

Utgitelj: »Povej nam, Matijdek, stavek,
v katerem bi bila beseda cikorijal«

Uéenec: »Zjutraj pijem kavol«

Utitelj: »? ? 2«

Ucenec: »Prosim, saj se daje cikorija v
kavols

Brihtno vprasanje

It

Mihec: »OCe, zakaj pa kokosi tako vpi-
jejo?«

Oce: »Gotove so lafnes

Mihec: »Zakaj si pa ne znesejo jajec?«

Hitri radunar
Ugitelj: »Radunaj, Janezek! Hisa ima 4
nadstropja. V vsako drzi 15 stopnic. Ko-
liko jih moram prestopiti, ée hofem priti
v najvi§je nadstropje?«
Ucenec naglo: »Vse, gospod uéiteljl«

Oprezen
»Zakaj pa trgas te liste iz knjige?«
»To so ti, ki sem se jih Ze naugil, otka.
Bojim se, da se jih ne bi pomotoma 3e
enkrat util.«
Pridni udenec -
»To je straino, dvajset napak in tako
kratka naloga. Ali nisi mogel napraviti vsaj
dvakrat tako dolgo?«
»No — ampak potem bi bilo tam Stiri-
deset napak.«
Tudi resnica
»Saj imamo vendar zrcalo, zakaj pa se
ne pogleda§ vanj, kadar se umijes, da bi
videl, ali si &ist?«
»To vidim, ofka, na brisadi.«
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Pust na razpotju

Moti se, kdor misli, da je bil Pust
vedno tak, kakrSnega poznamo mi:
vesel, zabaven patron, poln noréij in
burkastih domislic.

Pred davnimi, davnimi Casi ko je Se
zivel, je bil Pust povsem drugaden.

Se kot otrok, jedva Sest let mu je
bilo, se je tako resno drzal in take
modre je govoril, da bi lahko samega
svetopisemskega Salomona v zadrego
spravil. Cim bolj je doraséal, tem mo-
dreji je postajal. V svojih prvih mla-
deniskih letih je bil Ze skoraj dozorel
moz, v telo so se mu zarezale prve
gube, temno so mu gorele oti in prav
nikoli se ni zasmejal.

V tisti deZeli je vladal kralj Kurent,
najveselejdi, najzabavnej§i kralj pod
soncem. Vsi njegovi podaniki so bili
takisto veseljaki in 3aljivei, kakr¥nih
ni bilo nikjer drugje.

Edina izjema je bil mladi modrijan
Pust. Zato je njegova roditelja priéelo
skrbeti, kaj bo iz tega. Njegov ote
Pustez pl. Sema je bil dvorni svetnik
Nijegovega Velianstva kralja Kurenta
in je bil kralju obljubil, da mu svojega
prvorojenca poslje na dvor za dvorne-
ga nortka. Toda kako naj njegov sin
postane dvorni norek, e pa se nikoli
ne smeje, je vedno Eemeren in tako
modro govori.

Mislil je ofe in mislil, kaj naj ukre-
ne, pa mu ni¢ pametnega ni hotelo priti
na um.

»Bolan je, na$ Pust, bolan« je sled-
nji¢ rekel svoji Zeni in sta oba skle-
nila, da posljeta po zdravnika,

Prisel je zdravnik BurkeZ.

Do fermenta natanko je preiskal do-
zdevnega bolnika, potem je odmajal
z glavo in se na vsa usta zasmejal.

»Pust je zdrav ko riba,« je dejal,
»njegov meh za smeh je v redu, treba
je le podakati trenutka, da meh poéi,
potem pa smeha in dobre volje ne bo
konca ne kraja.«

Roditelja sta se potolazila in Caky
A tistega trenutka, ko bi naj Pus
potil meh za smeh, nista mogla p
kati.

Oce je torej priredil veliko doma
veselico in povabil nanjo najznamen
tejSe Saljivce iz vse dezele. Ti so
zbrali okrog Pusta, zbijali Sale, se
hotali in se na vse mogode nadine
dili, da bi Gemerneza pripravili
smeha.

Toda zaman. Pust je ostal tak ka
kor je bil; e nasmehnil se ni, temvel
je modro pripomnil:

»Kdor hode, da se mu bodo d
smejali, se sam ne sme smejati«

Oc¢e je bil spet ves obupan. Od
je na dvor in stopil pred kralja Ki
renta.

»VeliCanstvo,« se je priklonil, »s
Pusta, ki sem ga vam bil obljubil z
dvornega norcka, nikakor ne mor
spametovati, da bi bil dobre volje.
naj storim?«

Kralj Kurent je od zadovoljstva
poskodil s prestola.

»Tako? He-he-he! No, to ti je
dvakrat Pust! V moji deZeli, pa ne
dobre volje? Rad bi ga poznal, tvo-
jega Pusta. Pripelji mi ga na dvorle

Sre¢ni ofe je neutegoma izvrsil po-
velje. In tako je mladi Pust postal
dvorni noréek kralja Kurenta.

Ostal pa je slejkoprej vedno isti.
Modre izreke je kar iz rokava stresal
in se je pri tem silno resno in svedano
vedel.

Prav zato so se mu vsi smejali in S¢
nikoli ni bilo na dvoru kralja Kurenta
toliko zabave in smeha kakor bad
tedaj. i

Toda vsake reti, pa naj bo Se tako
imenitna, se Clovek sCasoma navelida,

Tudi kralj Kurent se je naveli¢al ﬂ
stega obraza svojega dvornega nord
in bi bil rad videl veseli, smehljajoéi
se obraz. A kaj, ko pa Pustu njegov
meh za smeh ni hotel poéiti. Cakanja
na tisti znameniti trenutek pa je bil ze
ves dvor s kraljem vred do grla sit.

Pa se je Pust nekega dne sprehajal
po kraljevskem vrtu in v mislih koval
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Move izreke, da bi z njimi pri veéerji

Wralja razveselil,

Ko se je ob neki koSati cipresi usta.
Wil, je izza nje pokukal ¢udno smesen
Zenski obraz.

»Kdo pa si ti%« je zaduden vpraSal
Pust, ki Se nikoli ni bil videl tako za.
bavnega obli¢ja.

»Pstl« je zaSepetala Zenska in polo-
zila prst na usta. Stopila je na peSceng
pot pred Pusta in snela krinko. Mlaq
dekliski obraz s silno Zalostnimi odmj
se¢ je prikazal izpod krinke.

Pust je ostrmel, kar verjeti ni mogel,
da stoji pred njim Zivo Zensko bitje,

»Kdo si —?« je ponovil. »Kako sj
prisla sex

»Na skrivaj,« je odgovorilo dekle,
»prisla sem iz tiste deZele, kjer vlada
mrka kraljica Nesreéa. Tam sem do.
ma. V nasi deZeli ni veselja, temved
samo zalost in tegoba. SliSala sem o
dezeli veselega kralja Kurenta, tudi o
tebi sem slidala in sem udla &ez mejo,
da bi —«

»Kako ti je ime?« jo je prekinil Pust,

»Maska mi pravijo« se je nasmeh-
nilo dekle. »Tebi pa je ime Pust, kaj-
ne? O, mnogo sem Ze sliSala o tebi, o
tvojih modrih 3alah, ki se jim vsakdo
mora smejati. Pri§la sem, da te po-
vabim s seboj. Skupno bova hodila po
nasi dezeli, razveseljevala ljudi in jih
nascuvala, naj prepode kraljico Nesre-
¢o s prestola. Ali hofes?«

Pust ni takoj odgovoril, nego je
vprasal:

»Kaj pa je tisto, kar drzis v roki?«

»Krinka, moj drugi obraz.« je odvr-
nila Maska. »Ce si nadenes krinko,
skrije§ svoj pravi obraz in postaney
ves Toda — kaj stojid? Odgovori
mi hitro: ali gre§ z menoj?«

Pust je neodloéno upiral svoj otoZnj
pogled v zapeljivo Masko. Ni vedel,
kaj naj stori, ali naj pobegne, ali naj
Se nadalje ostane na dvoru.

»Neo, modrec 3aljivi, odlodi se« je
prigovarjala Maska in ga prijela za
rUkU,

»Ne morem se odloditi,« je dejal;
»ve§ kaj, lepa Maska, posodi mi tisto

krinko, ali kako Ze pravi§ temu, za no-
coj, da 3e enkrat razveselim kralja;
tebe pa bom vtihotapil v grad med
dvorne dame; nihie te ne bo prepo-
znal. Jutri zarana pa pobegneva. Si
zadovoljna?«

Fot. Ferd. Premro
Mitja in Majda gresta na maikarado

»Zadovoljna sem. Na, tu ima§« je
dahnila Maska in mu porinila krinko
v roko.

Take vesele velerje kralj Kurent 3e
svoj ziv dan ni imel kakor takrat.

Njegov dvorni noréek Pust se je bil
namreé¢ pojavil s krinko na obrazu.

Ta novost je vzbudila pri celokup-
nem dvoru gromovit krohot.

Krali Kurent 3e jesti ni maogel, take
se je smejal; ministri so se od smeha
za trebuhe drzali, dvorne dame in slu-
zinéad so od noréavosti cvilili in drug
drugemu stopali na noge.
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Samo Pust se ni smejal.

»Povej mi, o kralj« je izpregovoril,
»kaj mi je storiti. V dvomih sem, na
razpotju. Ali naj hodim s krinko na
obrazu, ali brez nje, ali naj ostanem
tu, ali naj zbezim odtod?«

Kralj in vsi drugi so imeli te Pustove
besede seveda za golo $alo in veselost
je Se narastla.

»Tvoj pusti obraz mi Ze preseda,
noréek,« je med smehom vzkliknil kralj
Kurent. »Boljse je, da zbijas Sale s
krinko na obrazu, he-he-hel«

»Dobro, kralj, pa naj bo po tvojem,«
se je odrezal Pust, si spet nadel krinko
in stopil pred zrcalo. Zdaj, ko je sa-
mega sebe videl v zrcalu, svojo sloko
postavo, obleéeno v pisane cape, in
svoj smesen, zakrinkan obraz, se je ne-
nadno pricel — smejati.

Prisel je tisti trenutek, Pustov meh
za smeh je poéil in smeh je planil na
dan.

Vsa prostrana dvorana je odmevala
od smeha in krohota, kralj, ministri in
ves dvor so se od smeha valjali po
tleh.

Odkod imajo cvetice
svoja imena?

Anemona ali po nafe veternica ima
svoje ime iz gri¢ine: anemos pomeni veter,
zato jj pravimo tudi mi veternica, Gotovo
jo vsi poznate, saj je ena prvih pomladnih
cvetk, — Begonija, ki je doma v tropi¢nih
krajih, je dobila svoje ime po guvernerju
San Dominga Begonu, ki je Zivel tu v za-
Zetku 18, stoletja, — Dalija ali georgina se
imenuje po Svedskem botaniku (rastlino-
sloveu) Dahlu. — Fuksija, katere domovi-
na sta JuZna Amerika in Nova Zelandija,
ima svoje ime v spomin na velikega ba-
varskega botapika Leonharda Fuchsa, ene-
ga od »ofetov botanike«, ki je Zivel od
I. 1501—1566. — Hortensia, zena znameni-
tega fr: kega urarjag L t je dala
ime hortenziji, grmi¢asti rastlini iz Vzhod-
ne Azije. — Ime hijacinta (iz vrste lilij;

Pust se je smejal, smejal, od bug
ga smeha so ga prijemali kréi,
nja ni hotelo biti ne konca ne
Smejal se je toliko ¢asa, da je od sn
ha — umrl.

»Vidite,« se je obrnil kralj proti sy
jim ministrom, »nas nortek Pust je
vendarle imel prav, ko je dejal,
razpotju ne ve, ali naj ostane, ali g
gre odtod. Zdaj je pa res odSel«

Ko so mrtvemu Pustu sneli kri

je bil njegov obraz prav tako res
kakor véasih.

Nataknili so mu torej krinko naza
in ga tretji dan slovesno pokopali.

Vsako obletnico Pustove smrti so
dezeli kralja Kurenta slovesno pros!
vili z veselicami, magkaradami in ra
nimi nor¢ijami.

Lepa Maska je postala Kurento
Zena in oba sta se veckrat prav
pustno nasemila.

Ta navada je kmalu zajela ves svef,
Se dandanes nore ljudje v pustnel
¢asu in si nadevajo krinke, da bi za:
krili Zalostne, od skrbi razorane ob
ze in bi vsaj za nekaj ur pozabili
zave zivljenja.

cvete Ze pozimi v vodi) pride iz griéine
grski »jakintos« pomeni naso domago
runiko, — Lavendel (slovensko: sivka) i
svoje ime iz latingine. Lavare se
umivati se. Iz nje izdelujejo razne d
in vode za umivanje. — Po francosk
zdravniku in botaniku Magnolu, ki je pry
prisel na misel, razdeliti rastline v pos:
mezne druZine (zivel je od . 1638.--1715.),
je dobila svoje ime magnolijn okrasno dre

pred listjem. — Petunija iz Juzne Amerike.
je dolzna za svoje ime podobnosti s toba-
kovo rastlino (petun je brazilijansko ime za
tobak). — Nagelj pride iz nemske beseds
Nagel, kar pomeni Zebelj, zato pravimo
tudi mi nageljnu klinéek. — Rozmarin jé
latinskega izvora in pomeni dobesedno:
rosa ob morju, Kajti rozmarinova domo-
vina je ob morju, toda pozabili so to in
so spravili ime v zvezo z roZo in Marijo.
Zaradi te pogreske so tudi Anglezi dali
rozmarinu ime: rosemary. — Cinija nosi
ime nemikega botanika Zinna.
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izvoru blaga za
asa oblaéila?

I Prve obleke, ki jih je ¢lovek poznal,
so gotovo koZe ubitih zivali, v katere
ise je zavijal, da bi ga varovale pred
mrazom in mokroto. Pozneje se je na-
‘ugil uporabljati v to svrho tudi druge
dobrine, ki mu jih je nudila narava:
porezal je oveam volno in je izdelal iz
nje mehko in tople tkanino. Se kasneje
iso pa priéeli uporabljati za izdelovanje
tkanin zelo dolge niti, ki jih je napred-
la gosenica sviloprejka, ko se je zabu-
bila; dobili so blesteco svilo,

Tudi rastline so sluzile in sluzijo
Se danes za izdelovanje tkanin. Pred-
vsem je treba omeniti rastlino z lepimi
maodrimi cvetovi, ki jo imenujemo lan.
V steblu te rastline so dolge, tanke,
toda zelo trdne niti, ki jih imenujemo
vlakna. Ko priéno stebla rumeneti, ta-
krat iztrgajo rastline iz zemlje, jih na-
moéijo v stojedo vodo ali jih pa raz-
prosto za nekaj tednov na travnik, kjer
S0 izpostavljene vlagi, da se omeh&ajo
in da se vlakna dajo lahko odlusgiti.
Ce se jih pa drZe e leseni ostanki, po-
tem stebla posus$ijo in jih zlomijo v
majhne kostke; na ta nalin jih lahko
oprostijo od ostankov lesa in skorje.
Vlakna polozijo nato enakomerno dru-
gega poleg drugega in jih potezajo sko-
7i zobe tkzv. grebenastega CeSlja. Pri
tej priliki tudi odstranijo kratka vlak-
na, imenovana potirki ali zadnje pre-
divo, Iz dolgih vlaken pa predejo prejo
in iz preje izdelujejo platno. Ta posel
so oskrbovale 3¢ pred 50. leti Zene sa-
me, ki so izdelovale tudi tkanine, Prejs-
nje ¢ase je imela na dezeli vsaka gospo-
dinja svoj kolovrat in statve in je sama

tkala platno za perilo in obleke. Danes
pa predejo in tkejo stroji, ki jim &lo-
vek samo streze in jih upravlja. Tvor-
nice nam nudijo platno razliénih debe-
lin, najfinejSe se imenuje batist, naj-
debeleje pa jadrovina, iz katere iz-
delujejo nahrbtnike in Sotore. Iz plat-
nenih tkanin, ki so postale neporabne,
izdelujejo papir,

Za oblagila pa se rabi tudi bombaz
ali pavola, ki jo pridobivajo iz rastline,
ki raste v toplej§ih krajih. Ta rastlina
ima plodove, obdane s koZico; v njih
so spravljena semena. Vsako seme ima
na enem koncu diadico, ki je tudi do
pet centimetrov dolga. Ko plodovi do-
zore, se kozica razpodi (glej sliko); ta-
krat jih pri¢no nabirati, lo¢ijo in potr-
gajo dlacice od semen in jih spredejo
v predivo. Iz tega prediva pa izdelujejo
tkanine, iz katerih je narejena vedina
nasih oblek. Bombaz se da v neki iz
vestni tekocini tudi raztopiti in je pray
lahko iz njega izdelovati v posebnih
strojih dolge blestede niti. Tako na-
stane umetna svila, ki se dandanes upo-
rablja mnogo bolj od prave, ker je ve-
liko cenejda, zelo trpezna in ima lep
blesk.

Tudi iz kopriv izdelujejo blago za
obleke, zakaj tudi ta rastlina ima, ka-
kor lan, v svojem steblu uporabljiva
vlakna, Toda oblacila iz kopriv so trda
in raskava in zato niso priljubljena.
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NI X

Drjnoveduje Pavie Flere-o

Zenska lahkovernost da Pavlihu
tudi, da pokaZe, kako se perejo
koZuhi

To je bilo tako:

Na svo,lern potmanju pride Pav-
liha v vas in poprosi za prenoctisce
v hisi, kjer je bila gospodinja sama.
Ta ga pobara, kdo je in odkod in
kaj pocne. Pavliha odgovori:

»Lagal bi, ée bi dejal, da sem tak
in_tak rokodelec. Moja navada je,
da vsakomur povem resnico.«

»Lepa je taka navada.« ga pohvali
7ena; »in takih ljudi ne gonim od
hise. Zakaj tisti, ki govore resnico.
so dobri ljudje.«

Pavliha je takoj opazil, da gospo-
dinja $kili; zato jo ogovori takole:
»Preljuba 3kilka, povejte mi, kam
naj polozim svojo palico in kam naj
obesim bisago?«

»T1 grdavs ti grdavsasti,« se za-
zene gospodinja proti njemu. »Kar
Zivim, mi Se nihée ni spodital, da
gledam navzkriz. Da bi te —l«

»Ljuba Zena,« jo mirno tolaZi
Pavliha, »te hotem govoriti resnico,
vendar ne smem tega zamolcati.«

Ker sta bila sama in ni Pavliho-
vega oCitka nihée slisal, se Zena res
potolazi in rete Pavlihu, naj le
ostane.

Po veteriji sedita in se menita ter
pogovarjata to in ono. Med drugim
rece Pavliha, da zna prati stare ko-
zuhe, ki so potem kakor novi in se
jih za ni¢ ne lotijo molji. Gospo-
dinji, ki je imela doma ved stare
kozuhovine, je bilo to kaj vieé in
brz se dogovori s Pavlihom, da se
drugo jutro loti tega posla. In 3e
pristavi Zena, da bi rekla tudi sose-

dam, naj prineso svoje kozuhe;
je Pavlihu prav.

Drugo Jutro obleta Zena na VSt
zgodaj vas in razglasi, da je pri nj
mozak, ki zna prati stare kozuh
Hitro prihite iz vseh hi$ Zenice
svojimi kozuhi ter jih predajai@
Pavlihu. »Mleka, dosti mieka
ram imeti za to,« jim pravi Pavlih:
pa tudi za mleko Zenske kar ni¢ n
oklevajo ter ga naneso ni¢ kolike.

Pavliha zlije vse mleko v tri
like kotle, potisne vanje kozuhe
zakuri pod njimi mocan ogenj.
roke vzame krepek drog in z nj
zoka po kozuhih ter jih meS3a,
¢im boljse prevro v kipecem mle
Ko misli, da so Ze dobro prekuhamni
se obrne k Zenskam in jim rece:

»Pojdite zdaj v gozd in mi poiS&
te lepih lipovih &ib; ne pretankih in
ne predebe)ih, Lepo jih o\upite ter

hpovmo «

Zenske br# steko, kakor jim
reCeno, Pavliha pa se smeje za nji-
mi, potopi kozuhe globoko v mle=
ko, podkuri velik kres in gre, dai
gine, preden se vrnejo Zenice.

Ko pridejo z lipovimi sibicami in
ne najdejo Pavliha, mlsluo da je
kam stopil. Ko pa ga ni in ga fu
nikjer ne najdejo in se od mkoder
ne oglasi, zaéno same vlagiti kozuhe
iz kotlov. Vsaka pa je hotela bifi
prva; zato si pulijo koZuhe in trga-
jo iz rok, ti pa, vsi razkuhani, zacno
razpadati. Boje¢ se zanje, jih snet
popuste in caka]o Pavliho, da jih
pride oprat in ozet. A tudi te reve
s0 zaman Cakale navihanca.
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E
Nasledn; odha nam pove, da
l nahn&nj: :iogljwost :10 prida

Sila primora Pavliha, da se vdinja
kovatu. Ta je imel navado, da je
H svojemu pomocniku, ki mu je hotel
ukazati, naj pritisne meh, zmeraj
dejal: »Alo, le z mehi za mano!«

Tudi Pavliha je stal pri mehu in
pritiskal. Ko gre kova¢ pred kovat-
nico, da podkuje konja, zaklice;
»Alo, le z mehi za manol« Pavliha
si ne da redi dvakrat, brZz nalozi
meh, ga zavlece pred kovacénico in
pravi:

»Mojster, kam naj postavim
meh? Grem, da prinesem e dru-
gega.«

Kovaé ga debelo pogleda in rece:
»Ti si ptic! !\ﬂ_] sem jaz tako mi-
slil? Le pojdi in nesi meh, kjer si
ga vzell« Pavliha uboga in prenese
meh spet v kovaénico.

Kova¢ pa sprevidi, kakSen mar-
kaj je njegov pomocnik, ter se za-
kolne, da mu prezene muhe. Skieng
zatorej, da bo klical odslej svoje po-
mocnike Ze opolno¢i na delo.

Kakor sklene, tako stori: vse de-
lavee sklide opolnoéi in jim ukaze
v delavnico. Ljudem to kajpak nj
bilo prav in eden rede Pavlihu: »Kaj
des, kaj le misli mojster, da nas ta-
ko zgoda) goni na delo?« — »Ng
vem,« odvrne Pavliha, »&e hoces, ga
povpraSam.« — »Le vprasaj,« rece
tovaris.

Pavliha se res obrne do mojstra
reko¢: »Mojster, zakaj nas budite
tako zgodaj? Sele polno¢ je in ob
nasem nabijanju se zbudi vsa so-
seska.«

Kovaé odvrne: »Taka je moja na-
vada, da prvih osem dni ne pustim
svojih pomoénikov na postelji delj
ko do polno¢i.« Na to ne ¢rhne Pav.
liha nobene in tudi njegov tovarig
si ne upa ziniti,

Prihodnjo no& jih pokliée kovag
spet opolnodi. Drugi gredo na delo,
Pavliha pa vzame svojo posteljo in
si jo oprti na hrbet. Tako obloZen

stopi k nakovalu in zalne nabijati,
da so iskre kar fréale naokoli. Ena
prileti Pavlihu v posteljo ter jo
vzge. Pavliha brz odvrZe goreco po-
steljo, kovac pa zakri¢i nanj: »Kaj

poénes, trap trapasti! Ali ne mores
pustiti postelje, kjer je bila?«

»Ne morem,« odvrne Pavliha.
»Nié se ne jezite, mojster, a res ne
morem. Zakaj moja navada je, ka-
dar dobim posteljo, moram biti pr-
vih osem dni vso no¢ z njo. Ker pa
ukazujete, da smem biti na nji le do
polnoc¢i, mora po polnodi paé¢ ona
biti na meni.«

Kovat se po teh Pavlihovih bese-
dah ujezi Se bolj in mu rede, naj za-
nese posteljo v hisSo, odkoder jo je
prinesel, in mu Se ukaZe: »Potlej pa
mi hitro splezaj spet doll«

»Kakor ukazujete,« odvrne Pavli-
ha, pobere, kar je ostalo postelje in
jo zanese nazaj gor v sobo. Potem
prinese lestvo, spleza na streho, jo
predre, stopi na remeljne, potegne
lestvo za sabo in jo spusti s strehe
na cesto. Sam zleze po lestvi na tla
in se odpravi dalje.

Kovaé slisi ropot in gre gledat,
kaj je. Videé v strehi luknjo, Pavli-
ha pa, kako koraka po cesti, ga pri-
me strasna jeza. Pograbi zatorej
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dolgo zelezo in jo hoce udariti za
Pavlihom. A zadrZi ga njegov po-
mocénik, rekod: »Mojster, nikarte!
Saj ni storil prav za prav drugega
kakor to, kar ste mu ukazali. Rekli
ste mu, naj nese posteljo gor in naj
spleza spet dol. In kakor vidite, je
res tako napravil.«

M ar k

N

S$ 3 o e

Luéko si priigo . . .

Ko zaide sonce, nastane na zemlji te-
ma; to je &as, ko gre vedina Zzivali k
poditku. Clovek si pa pomaga na drug
nadin: prizge si umetno Iug, zakaj svo-
jega dnevnega dela Se ni kong¢al, ko je
utonilo sonce za gorami.

So pa tudi Zivalce, ki imajo lastno
svetilko, s katero si v temi i§¢ejo pot.
Vsi poznate kresnice, drobckane
hros¢e, ki v poletnih mesecih v veder-
nih urah letajo nad travniki in polji.
Majhne, bledéece zvezdice, ki jih ob-
¢udujemo, so posebni organi, plo$¢icam
podobna, mastna svetlobna telesca ma
spodnji strani trupa. Samice teh hro-
SCev imajo taka svetila tudi ob straneh
in na hrbtu. Ker nimajo kril, ne morejo
letati, samo plazijo se po travi, zato bi
jih njihovi tovaridi ne mogli opaziti, te
bi imela svetila samo na spodnji strani.

V morski globini je tudi podnevi te-
ma, kajti voda propuiéa le neznaten del
sonéne svetlobe in skozi vodne plasti
nekaj sto metrov ne prodre veé noben
sonénj zarek. Neprodirna tema vlada
tam doli, razsvetljujejo jo le Ziva bitja,
ki tam Zivotarijo, hodijo na lov za ple-
nom in se razmnozujejo. Tudi te Zival-
ce nosijo svoje svetilne priprave s se-
boj. Med njimi najdemo predvsem
razliCne vrste rib, ki Zive le v
najvedjih globinah in imajo pod odmi
in v vrstah na spodnji strani telesa, ne-
katere tudi ob straneh, precej zamo-
tano zgrajene svetlobne ustroje.

Kovaé uvidi, da je paé najbolj
ako ga pusti, ter se potolazi
sebno, ker mu je Pavliha m
ze izginil izpred oc¢i. Gre teda
popravi streho, njegov pomoéni
rete: »Tako je, kdor se s Pavli
spuséa v posle. Ce ga 3e ne po
ga Ze kmalu spozna.«

(Dalje prihodnjié.)

O ¢udeZznem pojavu »morskega
likanja« ste morda Ze ¢uli. To mo
svetlikanje nastane na ta naéin, da
dejo prigodno iz najveéjih globin
ja na povrsine zivalce, ki so opremlje:
ne s svetlobnimi telesci. Majékene,
drob¢kane so te zivalce, tako majh
da bi jih en milijon lahko spravili
naprstnik vode; vsaka pa ima v maj
oljnati kapljici svetilno snov. Ta
valea se imenuje z latinskim izraz
»Noctiluca miliaris« tose pi
vi po nase »tisockrat svetleca se pono
¢i«. Kadar se pojavijo na vodi, jih vi
dimo v veé kilometrov dolgih krdel

Tudi mnogi morski klobuki s
svetlikajo in razSirjajo raznobarvng
lué, kar napravi na gledalca &arobi
in nepozaben vtis. Te Zivali imajo po
sebne Zleze, ki izlogajo svetlikajodo st
snov, Poznamo pa tudi svetlikajode s
morske érve in rake, morske zvezde in
sipe ali ¢rnice.

V globokih morjih so doma prozo:
salpe, ki imajo obliko majhnegas
tka in katere vidimo plavati na povrsin
vode v sklenjenih vrstah in ve b
Tudi te zivali imajo na koZi svetlob
organe, prav tako njim sorodni »0 g
njeni svaljkic« To so drobne 2
valce, ki Zive v nerazdruzni skupnos
Posamezne tite kakor drobmni Zebljicki
ali bucike na votlem, hrustantast
svaljku. Vse skupaj bi lahko primerjali
votlemu, prozornemu smrekovemu stm“-.1
7u, ki razSirja prekraso svetlobo. V.
monskovodnih akvarijih (akvarij = p
soda z vodnimi Zivalmi) lahko obéu-
dujemo take in podobne zivali, o kate-
rih pestrosti in lepoti se nam Se sanja
ne. Ce boste imeli kdaj priloznost ogle-
dati si tak akvarij, potem ne zamudite
te zanimivosti; ne bo vam Zzal.
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“’)anal Riod & ne vt

Kupéija

\

' V\'ragov sin se je prvi pot odprav-
'1jal na svet in ofe ga je ulil: »Ko
" bos duse lovil, lovi jih po pameti in
obljubi vsaki v Zivljenju le toliko,
kolikor je vredna. Slabe kupuj po-
ceni, za bolise placuj kaj vec. Ce
naleti kdaj na posebno vredno du-
$0, pa lahko obljubis vsako ceno,
saj ve$, da sem bogat. Samo pazi,
da ti preved du$ ne uidel«

Mladi vrag je hodil po svetu ter
po ofetovih naukih kupoval duse.
Slabe je kupoval poceni, boljse pa
kakor je prilika nanesla. Kar jih je
premotil, jih je poslal oetu v pekel.
Kadar mu je katera usla, je pa grdo

zaklel, tako grdo, da bi se pero raz--

kredilo, ¢e bi hotel ¢lovek tisto klet-
vico zapisati.

In tako je priSel vrag k poStene-
mu Cloveku, ki pa ni bil siromak.
Posteniak je bil Ze premozen, a se
je vendar posteno trudil. da bi Se
bolj obogatel. Vrag si je mislil: Te-
gale bom prav lahko premotil, ¢e
mu povem, kako bo preje prisel do
bogastva. In dejal mu je:

»Ljubi moj, pehas se, ali ker ne-
spametno ravna$, nimas uspeha. Po-
Stenim potom ne bos obogatel,
vzgleduj se raje po drugih, ki slepa-
rijo in kradejo, pa se jim zato tudi
dobro godil«

Postenjak je odvrnil:

»Ne maram! Postenim potom ho-
Cem obogdateti, eprav pojde morda
bolj pocasi.«

»Postenim potom sploh ne grel«

»Gre, samo pameti je treba.«

»Ce mislis, da gre pa stavi z me-
nojl« — predlaga vrag.

Postenjak odvrne, da sprejme
stavo kadar hoce in kolikokrat ho-
¢e, nakar sta sedla skupaj v avto-
mobil in se odpeljala po svetu iskat
prilike za stavo.

Pripeljeta se do velike tovarne
avtomobilov in vrag rete:

»Poglej to tovarno! Njen lastnik
je pravi pti¢. Slabe avtomobile iz-
deluje, a vendar mu gre dobro, ker
razume posel. Sam se vozi Sest me-
secev v letu okrog in kjerkoli vidi,
da se je nevednemu avtomobilistu
ustavilo vozilo, kupljeno v drugi to-
varni, mu prisko¢i na pomo¢. Pa mu
vozila v resnici ne popravi, marvec
mu ga 5e pokvari, da mu potem
laglje svoj izdelek na vrat obesi. S
tem zasluzi. Zdaj pa povej, ¢e bi
mogel ti delati ravno nasprotno in
tudi toliko zasluZiti?«

»Prav lahko,« odvrne postenjak.

»Dobro, pa staviva in poskusiva!
Naj stane tovarna, kar hoce, na me-
stu jo kupim in ti jo izrotim. Ce se
potem v dveh letih postenim potom
izkaze§, ti tovarna ostane, ¢e ne, mi
z njo vred zapade$ tudi ti.«

Postenjak je stavo sprejel in do-
bil v roke tovarno. Precej prvi dan
je razglasil delavecem, mojstrom in
inZenirjem, da bi ¢ez pol leta rad
zatel izdelovati boljse avtomobile,
kakor jih tovarna zdaj izdeluje, in
bo zato slehernemu primerno pla-
¢al vsak dober svet, ki se bo cez le-
to in dan obnesel. Nato se je od-
peljal po svetu, kjer je povsod pri-
skoéil na pomot¢ avtomobilistom, ¢e
jih je nasel v zadregi. Pa jim ni kva-
ril vozov, ampak je posteno popra-
vil vse, kar je mogel, ter pri tem
spoznal vse vrline in slabosti avto-
mobilov iz drugih tovarn.

Tako je po Sestih mesecih, pod-
prt z lastnimi izkuSnjami in dobri-
mi sveti svojih ljudi zacel izdelova-
ti avtomobile, ki so prekosili vse
druge. Njegovi vozovi so kmalu za-
sloveli in tovarna je imela promet
in dobicek. kakor pod starim go-
spodarjem nikoli. Sam vrag je mo-
ral to priznati, ko se je Cez dve leti
vrnil, pregledal knjige in s kislim
obrazom dejal: »Posreéilo se ti je.«

Na tihem je vrag seveda grdo za-
klel, tako grdo, da bi papir zardel,
¢e bi hotel kdo vragovo nemarno
kletvico nanj zapisati, a potem je
postenjaka brz povabil na drugo
stavo.
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Spet sta sedla v vragov avtomo-
bil in se odpeljala po svetu prilike
iskat.

Pripeljeta se do razkoSnega pla-
ninskega hotela. Tam so bili zbrani
bogatasi vsega sveta, da so v pla-
ninski samoti popivali, preoblagali
svoje zelodce z najbojsimi jedili ter
ponodi s hruséem veseljacili, kakor
so0 bili v mestu vajeni. In vrag rece
postenjaku:

»Poglej te ljudi! Vsi bi bili po-
trebni treznosti, zmernosti in poste-
nega dela in spanja, a lastnik hote-
1a bogato zasluzi, ker jim streze ta-
ko, da jim je v pogubo. Ali bi se
upal ti ravnati ravno narobe in tudi
toliko zasluZiti?«

»Upal bi se,« je dejal postenjak
in sprejel stavo za eno leto, vrag je
pa odkupil hotel in mu ga izrodil.

Postenjak je Se tisti veCer prire-
dil zbranim gostom veliko pojedino.
Predstavil se jim je kot novi lastnik
hotela ter jim razodel, da je prev-
zel hotel s posebnim namenom.
Zrak in lega se mu zdita kakor na-
1aS¢ za zdravilisée. Osem dni bo pu-
stil e hotel kakor doslej, potem bo
pa vse preuredil in sprejemal samo
bogatine z bolnimi Zivei in Zelodci,
ki jih bodo zdravniki na &isto nov
nacin zdravili. Vsako zdravijenje
bo trajalo Sest tednov, ampak bo
tudi zaleglo. Le cene bo moral na
zalost Se bolj povisati, in zaradi ve-
likih stroskov preureditve in oskr-
be bo moral vsak gost za vseh Sest
tednov naprej placati.

Nato se je polovica gostov odlo-
¢ila za bivanje v zdravili&cu, polo-
vica jih je pa ¢ez osem dni odsla.
Namesto njih so prisli drugi, in Se
vet jih je bilo, zakaj poStenjak je
stvar medtem razglasil po vseh Cas-
nikih. Novo zdravilisée je bilo do
zadnjega kotitka polno, postenja-
kova blagajna pa nabasana. Zdrav-
niki so zdravili bogatine s trdim
delom, ¢érnim kruhom, zgodnjim
spancem in zgodnjim vstancem ter
jih pridno merili, tehtali, pretrka-
vali, presluevali in popisovali, zra-

ven pa kazali od sile ucene in o
ne obraze. Zdravljenje se j
nitno obneslo in po Sestih te
imel sleherni bolnik utrjene
zdrav tek in trden spanec. Nikom
ni bilo zal denarja, ki ga je zdr
ljenje veljalo. Skoro vsak ozdr
ljenec je prostovoljno napisal i
imenitno zahvalo, ki je privabi
spet nove goste.

Tako je §lo leto in dan, in poSte
njak je moral hotel 3e razsiriti.
niki zdravilis¢a so pa v tem letu
le¢ naokrog popravili vse ceste
pota, napravili drva devetim vasem
kopali korenine in kamenje, pozin
kidali sneg in poleti urejevali hud
urnike. Vrag, ki se je oglasil, je
ral priznati, da je poStenjak vsi
ljudem dobro storil, zraven pa
dobi¢ek napravil, da je kar vid je
malo. S kislim obrazom je rekel
»Tudi to se ti je posretilo.«

Na tihem je seveda spet grdo za
klel, tako grdo, da bi se papir
¢e bi ¢lovek hotel njegovo kletvie
zapisati. Vendar pa ni odnehal
je povabil postenjaka na tretjo sta-
vo.

To pot sta se dolgo okrog vozila,
zakaj vrag je prezal na poseb
priliko, ki bi ji poStenjak ne bil kos.

Pripeljala sta se v dezelo, kjer je
bil kralj dober clovek, kraljev mi:
nister, pisar in vratar pa sami nic¢-
vrednezi. Kdor si je hotel od kralja
kaj izprositi, jih je moral drage
podkupiti, drugace ni prisel do nj
ga. Dostikrat jim je moral toli
odsteti, da mu ni od kraljeve milo-
sti skoro ni¢ ostalo.

V tej dezeli naletita na cloveka,
ki je bil od jeze ves iz sebe. Vpra-
Sata ga, Cemu se jezi, in ¢lovek jima
pove zgodbo. Pri kralju si je bil ne-
kaj izprosil, a je moral kraljevemu
vratarju, pisarju in ministru toliko
placati, da je bil Se na skodi.

»In zdaj,« je dejal, »sem take vo-
lje, da bi prav rad drzal deset batin,
Ce bi smel potem z lastno roko vra-
tarju, pisarju in ministru po deset
prav gorkih primazati.«
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Vrag malo pomisli, potem pa
rasa postenjaka: »Ali se upa$ te-
ule ¢loveku v enem mesecu ustre-
& in pri tej stvari Se¢ dobitek na-
raviti?«
»Upam se,« odvrne postenjak.
_In v tretje stavita vrag in poste-
r;mjak za duso in premozZenje. Nato
‘\je odsel vrag po svojih opravkih,

postenjak se je pa udomadcil pri jez-
nem Cloveku in precej brzojavil
svoji tovarni, naj mu poslje najlep-
5i voz. Ko je voz prisel, se je poste-
njak z njim odpravil pred kraljev
grad ter obljubil vratarju Stirideset
odstotkov kupnine, e ga pusti v
grad, da proda kralju avtomobil. In
vratar mu je odprl.

Komaj je pa priSel po stopnicah
v prvo dvorano, ga je ustavil kra-
ljev pisar. Tudi temu je postenjak
obljubil stirideset odstotkov kupni-
ne za avtomobil, da ga je pustil na-
prej.

Potem je Sel lahko skozi nekaj
sob, dokler ga ni ustavil minister.
Tudi ministru je moral obljubiti za
nagrado Stirideset od sto, nakar je
sele smel stopiti pred kralja.

Ker so pa vratar, pisar in minister
od postenjaka zahtevali pisano po-
trdilo, da jim bo Stirideset od sto
izplacal, je tudi on od vsakega za-
hteval in dobil podpisano potrdilo,

da liao stirideset odstotkov kupnine
vzel.

Kralju je bil lepi avtomobil, ki ga
je videl skozi okno, vseg, in od mi-
nistra je Ze slifal, da je postenja-
kova znamka dobra. Zato se je kaj
hitro odlo¢il za nakup ter vprasal
postenjaka, koliko stane voz. Po-
Stenjak odgovori:

»Veli¢anstvo, za ta voz zahtevam
izjemno ceno. Kupnina je sto palic,
odmerjenih vpri¢o ljudstva na trgu
pred gradom.«

Kralj se je nenavadni kupnini za-
¢udil, ali ko mu je poStenjak pove-
dal, da bi deset palic rad neki zna-
nec, in da jih je po Stirideset od sto
obljubil vratarju, pisarju in mini-
stru, je zadevo razumel in na moc¢
mu je bila vieé. Precej je velel raz-
glasiti, da je kupil avtomobil in da
bo po prodajaléevi Zelji kupnina od-
Steta na trgu pred gradom, nakar se
je zbralo Ijudi ni¢ koliko.

Vpri¢o vratarja, pisarja in mini-
stra je kralj sam ljudstvu povedal,
da je kupil avtomobil za sto palic.
katere bodo razdelili in odsteli po
zelji prodajalca, ki bo ze sam skr-
bel za doplaéilo tega, kar je ve¢ ob-
ljubil kakor si je izgovoril. Poste-
njak je pa vratarju. pisarju in mini-
stru pomolil potrdila pod nos in vse
tajenje ni ni¢ pomagalo. Natanko
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tako se je zgodilo, kakor je prera-
Cunil,

Najprej so biri¢i odsteli deset pa-
lic s':loveku. ki se je bil jezil. Ko so
se jim pri teh roke dobro razmajale,
so odmerili po trideset gorkih vra-
tarju, pisarju in ministru. S tem je
bila kraljeva kupnina za avtomobil
izp]aéana. Ker je manjkalo pa vra-
tarju, pisarju in ministru e vsake-
mu po deset palic do izgovorjene
nagrade jim je te v poStenjakovem
imenu doplacdal prejemnik prvih de-
setih palic, ki je priliko posteno iz-
koristil. Tako mastne in vroce jim
je prilozil, da so kar cvréale.

Vrag je stal med ljudmi, ki so
vse to gledali in vriskali od veselja,
da so trije pti¢i nasli svojega moj-
stra. Od zaCetka se je kislo drzal,
ali potem si je dejal: »Tistemu élo-
veku je res ustregel, toda sam od te-
ga nima dobicka, saj je Se avtomo-
bil zastonj dall«

Ze se je veselil, da bo postenjako-
va duda vendar njegova, ker je sta-
vo dobil, toda kmalu je videl, kako
se ljudje zgrinjajo okrog poStenja-

ka in naro¢ajo pri njem avtomobil
Zdaj pa ni rekel nobene besede ¥
Prebledel je in samo pa tihem n
nansko grdo zaklel, tako grdo,
hiSo na mah plamen objel, ée bi
vek le v mislih njegovo kletvico
novil. V jezi je pograbil vratarja,
sarja in ministra ter hkrati ta
strasno udaril z nogo ob tla, da
je pri pri¢i udrl do pekla. Tam j¢
zaludal svoje tri nemarne dufe ¥
ogenj, nakar se je v ihti sesedel.

»Ljubi moj sin, kaj se ti je pripe-
tilo, da si ves v solzah?« — ga i
vprasal stari vrag.

»Spoznal sem, da postenemu élo
veku sam vrag ne more do Zivegda
je zajecljal mladi’ 3

Tedaj ga je pa peklenski ote nez-
no objel, poéehljal med rogmi in
mu tolazilno dejal: »Nié ne jokai,
sinko moj, zakaj vedi, da midva sa-
mo tistim postenjakom ne prideva
do Zivega, ki imajo kaj soli v glavi,
a taksnih je na svetu strasno malo.«

In na zalost je stari vrag resnice
povedal.

ZIMSKA

Dolgo smo takali sneg:
zdaj pogumno na smuéeh,
samo radest, vrisk v oeh,
vozimo ez dol in breg.

Jej, kako lepo drd,
vse krog nas se veseli,
nihée ni¢ se ne solzi,
¢e piko naredi na i
Vojko Burger

PESMICA O KRTU

Crn kozuiéek
keta odeva,

v hladni zemlji
ga skrbno ogreva,
Ni lenuséek!
Vedno je marljiv,
vse preidle

IZ MLADIH PERES

v rovih, je pazljiv.
Res, nozice

niso kaj lepe,
kakor lopate so

k truplu pripete,
ali z njimi
zemljico rahlja,
rove dela,

kakor ve in zna. -
Vse liginke |
v domek svoj si znosi, A
jih potem po malem .’5
zajtrkuje, kosi.

Tam kjer zemlja %
trda je ko skala, .
jo je pridnost

krtova zrahljala,

Ej, zato mu

zalega ne stori,

saj koristi

v njivi in na dvori. L&
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8,0, T Iy T

1, 2, 8, 4, 5: vodoravno,
1, ¥, I, 1V, V: navpitno
1= 1 drevo,

2 = 1l sodrga,”

3 = Il slovenski pisatelj (16.stol.),

4 = |V vrsta umetnostnega sloga,

5= V podota.

“

ZA TAVICE ZA BRIHTNE GLAVICE

-
PREGOVOR
kosee, vrea, Anigd, dpril, Videm, so-
kol, brat, jeza, Krim, narod, ideja.
{Crtaj v vsaki besedi dve &rki?)

6.
ZLOZILNICA

1z &rkovnih dvejic ad, aj, an, ca, ca,
ca, &n, &n, dv, €, en, eo, er, e, ik, ik, in, me,
ni, ni, no, pa, pe, pr, ra, re, ri, st, sv, te,
ti, ur sestavi osem besed z naslednjimi po-
meni: 1. slap na Gorenjskem, 2. zvezda, 3.
zensko ime, 4. Stevilo, 5. slovenski pesnik,
6. usluzbenka, 7. pisalna potrebStina, &
reka na Dolenjskem. — Prve érke dobljenih
besed dadd Zas.

RESITEV UGANK
1Z JANUARSKE STEVILKE

1. Znamenje. Manj strasna no¢ je v &rne
zemlje krili, ko so pod svetlim soncem
suzni dnovi. (Preseren, Sneznik, Skria-
tica, zvezda, ujec, moderad.)

2. Kvadrat. Izak, zima, amor, karp.

3. Steber. Zirovnica — Karavanke. (Zarek,
Indra, reber, obala, Vezuv, njiva, izgon,
cinik, Alice.)

4. Izlotilnica. Ako stopiS psu pa rep, za-
cvili.

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Ivan, Marjan in Matko Svolidakovi iz

Doba pri Domzalah; Vida PikuSeva iz

Dolnje Lendave; Mitja Grasic¢ iz Litije:

RuZenka Sedlakova, Janko Pristav, Milena

2,
CREKOVNICA
Lt TN
NPNSAJDH
TNANAVDOIAMB
SIDADEAVNRDU
YNOTI1j)JJTLPOI
RDPNJNCEVRN
OJENOEEPSAA
7 SOI'AVJVEEL* T
. T %a TA v
dasn t .
3
STOPNICE
A predlog,
AL nauk,
EE I moiko ime,
J X X K pesnik,
KKKNO sorodnik,
P R R T U U grad na Dolenjskem
Prva mavpitna vrsta: bog starih Sl
4
POSETNICA

Oliko L. Volk

Ugotovi poklic tega gospoda!

Kravanjeva, Duan Kosin, Irma Batjelova,
Peteriek Zemljié in Majda Steblovnikova
iz Ljubljane; Ljuba ZaloZnikova in Franjo
Sire iz Maribora; Dusan Brglez iz Oplotni-
ce, srez Konjice; Gojenci deSkega vzgaja-
lidéa iz Ponavié pri Litiji; Dors Ivaneva
iz Sodrazice; Milena in Bozidar Kokdtéeva
iz Stare cerkve pri Kotevju; Zlatica Ju-
gova iz Studencev pri Mariboru; Miro Ro-
sina iz BreZic in Dorijan Heller iz Kranja.
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V kraljevem gradu Sandringhamu je v
torek 21. januarja zjutraj ali po angleskem
Casu v ponedeljek tik pred polnocio do-
bojeval svoj poslednji boj kralj Velike Bri-
tanije in Irske ter cesar Indije, Jurij
Celih 25 let je viadal temu velikanskemu
imperiju. Za njim pa ne Zaluje le ona &e-
trtina zemeljske oble, ki je v njem videla
in priznavala svojega vrhovnega poglavar-
ja, temved ves svet. Njegova smrt je vzbu-
dila sotustvoyanje in obZalovanje tudi dru-
god. Posebnp bolno pa je odjeknila smrt
kralja Jurija V. v Jugoslaviji. Umrl je z
njim predstaynik drzave, ki je v svetovm
vojni kot zvest zaveznik stal ob strami
Srbije in drugih jugoslovanskih borcev za
osvobojenje in zedinjenje naSega narcda
V torek dne 28. januarja je bil poloZen
krali Velike Britanije k vetnemu pogitku.
Preden so zaprli vrata Westminsterhalla,
kjer je lezal na mrtvadkem odru, je &akalo
Se 10.000 ljudi, da bi §li mimo krste svojesa
kralja. En dan poprej se je pa od njeos
poslovilo 110,000 ljudi. Pogrebnih svefa-
nosti se je udeleZilo poleg Stevilnih tujth
vladarjev in drZavnih poglavarjev nad 4
milijone ljudi. Pogrebna povorka sama je
bila dolga 5 kilometrov. Dne 22. januarja
je bil po prastarem ohifaju proklamiran za
kralja dosedanji angledki prestolonaslednik
Edvard, Albert, Kristijan, Andrej, Patrik,
David, prine Waledki (rajen 1, 1894.) in je
tako postal pravnoveljavni vladar prostra-
nega britanskega imperija. Novi kralj

vard VEII. je gotovo najpopularneisi
maoZ britske drzave in s tem polovice sveta.
K tej zgodovinski svefanosti se je zbralo
v Londonu mnogo ediitnikov; od blizu in
dale¢ so pa prihitele mnozice, da so po-
zdravile novega kralja.

*

Dne 18, januarja je umr] v Angliii, sko-
raj v istem &asu kakor njegov kralj, Rud-
jard Kipling, svetovnoznani pesnik in pi-
sateli, ofe po vsem svetu znane »Knjige
o dzunglic in mnogih drugih napeto - zani-
miyih miadinskih del o Zivalih in potova-
njih po tujih krajih sveta,

Rudjard Kipling je imel zelo daljno,
toda zelo &arobno domovino; rojen je bil
v Bombaju v Indiji kot sin dveh za umet-
nost zelo nadarjenih star§ev. Nijegov ode
je bil stavbenik in kipar, njegova mati pa
“pesnica. Imel je tudi zelo romantiéno
vzgojiteljico, ki mu je vedno in vedno
pripovedovala é&udovite indijske pravljice.
Ta indijska vzgojiteljica, po imenu Aja,
je drobnega’detka na skupnih izprehodih
ob sinjemodri morski obali in v senci pod
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indijskimi palmami Zgo&e Azije uéilg
dijski jezik. Ko je bil star Zest let, v &
ko drugi de&ki prienjajo hoditi v ljudsks
Solo, je moral odpotovati iz dezele, ki
my je toliko priljubila, preko velikega
dijskega oceana, skozi Sueski prekap
preko Sredozemskega morja v Angli
kjer je prebil pet let v strogi vzgoj
kega penzijonata. Za tem potuje o
zopet drugam, v Francijo, da se pris
francoskega jezika, nato pa ga podl
star§j fe¢ v neko londonsko vojagko
Njegovo telo je utrjeno, da se lahko s
izpostavi vrogemu tropiénemu soncu
gate Azije. Kipling je prifel star sed
najst let, zopet nazaj y svojo drugo do
movino, bajno lepo Indijo.
Tam je pricel s pisateljevanjem
pesnidtvom, Opeval je tajinstveno dei
in naydueval zanjo mladino v svojilt
&udovitih potopisih.

RUDJARD KIPLING

Vzemite v podastitey spomina pokej
nega pisatelja brz v roko najlepio njegove |
knjigo, ki jo imamo seveda tudi v slovens
skem prevodu, povest, ki pripoveduje 0|
Zudovitih doZivljajih bistrega decka Mavgs
lija v indijskem pragozdu, Kiplingovo
»Knjigo o dZungli«, in jo preditajte.
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